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«ТРУБЫ И ЛИТАВРЫ»
В ТЕАТРЕ БРЕХТА 

О
кого, на никому не нужную войну 
веек, кого только можно. Оба арти­
ста, принадлежащие к старшему по­
колению труппы, обладают прекрас­
ным вкусом и тонким юмором.

С комедийной легкостью играет 
Анна-Мария Шлэбиц легкомыслен­
ную Мелинду Мурхилл, заблудив­
шуюся между двумя поклонниками. 
Один из ник —  владелец обувной 
фабрики мистер Ворси (Ральф Бре- 
гацци). Этот внешне очень положи­
тельный мужчина, несколько ане­
мичный и весьма степенный, мечта­
ет, чтобы набрали рекрутов поболь­
ше —  ведь нужно же сбытъ армии 
залежавшиеся на фабрике сапоги. 
Другой ее поклонник, капитан 
Брензен, отличается, наоборот, са­
мым буйным поведением: это отъяв­
ленный нахал, которого в острой 
фарсовой манере играет Вольф Кай­
зер.

Нельзя не отметить молодую арти­
стку Варвару Берг в роли горничной 
Мелинды Люси, энергичной девицы 
весьма земного склада. Она мечтает 
об открытии собственной гостини­
цы в восставших колониях. Игра 
актрисы очень выразительна —  
достаточно вспомнить, как она слу 
шает давно надоевшее ей пение 
Мелинды, выражая госпоже своей

-
озор-нуться в исходное положение 

ной девицы.
Режиссер Бенно Бессон создал 

четкий, графитный рисунок спек­
такля. для которого характерно 
естественное и органическое соче­
тание правдоподобия и условности. 
Актеры, например, часто обращают­
ся в зрительный зал, перемигива­
ются со зрителями, и это не вызыва­
ет протеста. Особенно удачно этот 
прием использован в сцене на ры­
ночной площади перед трактиром, 
когда действующие лица, сидя за 
столом, кокетничают со зрительным 
залом так, как если бы это были 
находящиеся на площади их знако­
мые дамы и кавалеры. Иногда, впро­
чем, артисты чуть-чуть злоупотреб­
ляют этими взглядами в публику.

В целом же спектакль- своей сла­
женностью, вкусом, актерской тех­
никой, юмором, прелестными декора­
циями, четкостью режиссерского ри­
сунка доставляет большую радость.

В заключение хочется сказать, 
что спектакли «Берлинер Ансамбля» 
вызывают наш глубокий интерес и 
большое уважение, потому что мы 
ощущаем в нем большую творческую 
принципиальность, определенность, 
ясность и четкость художественных 
позиций, тщательно продуманных и 
выношенных деятелями этого теат­
ра, воспитанными большими худож­
никами ' БертольТбм Брехтом и 
Еленой Вайгель. У театра свое, яр­
ко выраженное творческое лицо.

Б. ЗАХАВА, 
народный артист РСФСР.

«Берлинер Ансамбль» показал 
«Трубы и литавры». Пьеса эта. на­
писанная в 1706 году английским 
писателем Джорджем Фаркуаром под 
названием «Офицер-вербовщик», пе­
реработана Берлинским ансамблем 
(Брехт, Бессон. Гауптмал). Состоит 
она из ряда забавных эпизодов, в 
которых рассказывается о приклю­
чениях двух офицеров и сержанта, 
приехавших в 1776 году во время 
борьбы Северной Америки за свою 
независимость в маленький ан гл и й ­
ский городок вербовать солдат для 
короля Георга. Эпизоды связаны 
между собой историей о том, как 
две девицы добиваются брака со 
своими возлюбленными. По своему 
жанру многие ецены комедии при­
ближаются чуть ли не в фарсу. Од­
нако создателей спектакля нигде не 
покидает чувство меры, все в этой 
постановке исполнено изящества, 
носит печать хорошего вкуса.

Хотя от событий, изображенных в 
пьесе, нас отделяют почти два сто­
летия, спектакль невольно воспри­
нимается в аспекте современной по­
литической жизни, дающей немало 
примеров, что и по сей день простым 
людям приходится напяливать на 
себя военные мундиры и идти за 
шищать чуждые нм интересы пра­
вителей. Сатирический смысл пье­
сы отлично выражен в ироническом 
стиле спектакля, еще раз подтвер­
ждающего способность 
кол.тект ива « Берлинер 
Ансамбль» лежать и на­
ходить для каждой пье­
сы особую форму сцени­
ческого воплощения, в 
которой стиль внешнего 
оформления гармониче­
ски сочетается с тонко 
найденной и очень точ­
ной манерой актерского 
исполнения.

Восхищает работа 
художника Карла фон 
Апнена. Его декорации 
условны, как и все ре­
шение спектакля. На 
фоне светло-серого гори­
зонта спускаются свер- _ _ ,л Сцена из спектакля «Трубы и литавры». Капи­
ц у  О€ЛЫе ПОЛОтНЯЩа (И 5  тан Вильям Плюм — артист Дитер Кнауп, мистер  
тюіелнно мало), на КО- Баланс, мировой судья — артист Георг Август Кох,* Диитппиа Б іо зи г_зтчтсо с-чгі̂ а О а г* и  и  -а П\лі
торых в стиле старин 
ных гравюр тушью на­
рисованы то дома, то камин, то не­
сколько деревьев, изображающих 
рощу. Чтобы показать, например, 
номер в гостинице, художник спус­
кает полотно с изображением при­
готовленной для сна постели.
Па этом условном фоне стоит пара 
реальных стульев, а в некотором от­
делении —  дверь, состоящая из ра­
мы с натянутой на нее разрисован­
ной бумагой. Через лее входят и вы­
ходят действующие лица, а поли­
цейский, которого не впускают, вла­
мывается, прорвав бумажные «фи­
ленки».

Главного героя— капитана Плюма 
артист Дитер Кнауп характеризует 
как человека, в котором странным 
образом уживается равнодушие во 
взаимоотношениях с людьми с жела­
нием вырвать у жлзни все цветы 
удовольствий. С какой-то холодной 
рассудочностью увлекается он все­
ми особами женского пола, которые 
встречаются на его пути.

Артист Норберт Кристиан, сыграв­
ший очень изысканного, утонченно­
го кардинала-инквизитора в «Жиз­
ни Галилея», здесь выступает в ро 
ли смешного, незадачливого, силь­
но потасканного сержанта-вербов­
щика. показывая тем самым разно­
сторонность своего дарования. К ка­
ким только уловкам ни прибегает 
Байт, стараясь завербовать хоть 
кого-нибудь в колониальную армию 
короля Георга, —  все равно никому 
идти туда не хочется!

С тонким, изящным юмором игра­
ет чудесная пара: старый мировой 
судья (Георг Август Кох) и его дво­
рецкий (Вольф Бенекендорф). У боль­
шого толстого судьи весьма добро­
душный вид, и так же «добродушно» 
он отправляет, к восторгу своего ув­
лекающегося политикой дворец

Виктория Баланс — артистка Регина Луц.
Фото Л. ПОРТЕРА. (ТАСС).

умиление и позевывая в сторону. 
Противоположен по характеру ее 
возлюбленный —  флегматичный, де­
ловитый буфетчик Майк (артист 
Хейнц Шуберт).

Но самое удивительное- в этом 
спектакле —  игра Регины Луц. Ак­
триса обладает необыкновенно раз­
носторонним дарованием, исключи-, 
тельным богатством сценических 
красок. Мы видели ее в роли доче­
ри Галилея Вирджинии, где она в те­
чение одного спектакля проживает 
большую и сложную жизнь, начало 
которой требует выразительных 
средств инженю, середина —  эмо­
циональной силы трагической ак­
трисы (вспомним, например, ее мо­
литву в сцене, отречения Галилея от 
своего учения!), конец же —  сати­
рического таланта острохарактерной 
актрисы. По и то, и другое, и третье 
оказывается в возможностях Регины; 
Лун.

Теперь мы познакомились с коме­
дийным талантом этой необычайно 
разнообразной актрисы. Мы удивля­
лись богатству ее сценических кра­
сок, восхищались ее профессиональ­
ной техникой, дающей ей возмож­
ность произносить некоторые моно­
логи в таком невероятном темпе, 
что становится непонятным, как 
только она успевает сообщить сво­
ей речи столько самых неожиданных 
интонаций и сопровождать их при 
этом мимикой и жестикуляцией, 
способными выразить такое количе­
ство всевозможных оттенков мысли 
и чувства. Удивительна пластич­
ность актрпсы, дающая ей возмож­
ность из изящной, шаловливой ба­
рышни мгновенно превратиться в 
неловкого парня, чтобы потом так 
же быстро сделаться галантным 
офицером и, наконец, снова вер-


